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13:16
Matthew 13:16 (NA28) — 16 ὑμῶν δὲ μακάριοι οἱ ὀφθαλμοὶ ὅτι 
βλέπουσιν καὶ τὰ ὦτα ὑμῶν ὅτι ἀκούουσιν.

ὑμῶν σύ Pronoun (pers) 2 gen you; you people (when pl)
δὲ δέ Conjunction coord but, and, now

μακάριοι μακάριος Adjective masc plur nom blessed, happy
οἱ ὁ Article masc plur nom the, who, which

ὀφθαλμοὶ ὀφθαλμός Noun masc plur nom eye

ὅτι ὅτι Conjunction subord (caus) that, because, since; why?
βλέπουσιν βλέπω Verb 3 plur pres act indic to see

καὶ καί Conjunction coord (cop) and, also, even, and yet, but
τὰ ὁ Article neut plur nom the, who, which
ὦτα οὖς Noun neut plur nom ear
ὑμῶν σύ Pronoun (pers) 2 gen you; you people (when pl)
ὅτι ὅτι Conjunction subord (caus) that, because, since; why?

ἀκούουσιν ἀκούω Verb 3 plur pres act indic to hear, to heed, to obey

13:17

Matthew 13:17 (NA28) — 17 ἀμὴν γὰρ λέγω ὑμῖν ὅτι πολλοὶ 
προφῆται καὶ δίκαιοι ἐπεθύμησαν ἰδεῖν ἃ βλέπετε καὶ οὐκ εἶδαν, καὶ 
ἀκοῦσαι ἃ ἀκούετε καὶ οὐκ ἤκουσαν.

ἀμὴν ἀμήν Particle (hebr) amen (Heb. truly)
γὰρ γάρ Conjunction coord (explan) for, since, then, indeed
λέγω λέγω Verb 1 sing pres act indic to say, speak, tell
ὑμῖν σύ Pronoun (pers) 2 dat you; you people (when pl)
ὅτι ὅτι Conjunction subord (compl) that, because, since; why?

πολλοὶ πολύς Adjective masc plur nom much, many; (adv) more
προφῆται προφήτης Noun masc plur nom prophet
καὶ καί Conjunction coord (cop) and, also, even, and yet, but

δίκαιοι δίκαιος Adjective masc plur nom righteous, just; right

ἐπεθύμησαν ἐπιθυμέω Verb 3 plur aor act indic to desire
ἰδεῖν ὁράω Verb aor act infin to see, view, perceive
ἃ ὅς Pronoun (rel) def neut plur acc who, which, what

βλέπετε βλέπω Verb 2 plur pres act indic to see
καὶ καί Conjunction coord (cop) and, also, even, and yet, but
οὐκ οὐ Particle (neg) not, no
εἶδαν ὁράω Verb 3 plur aor act indic to see, view, perceive
καὶ καί Conjunction coord (cop) and, also, even, and yet, but

ἀκοῦσαι ἀκούω Verb aor act infin to hear, to heed, to obey
ἃ ὅς Pronoun (rel) def neut plur acc who, which, what

ἀκούετε ἀκούω Verb 2 plur pres act indic to hear, to heed, to obey
καὶ καί Conjunction coord (cop) and, also, even, and yet, but
οὐκ οὐ Particle (neg) not, no

ἤκουσαν ἀκούω Verb 3 plur aor act indic to hear, to heed, to obey

13:18
Matthew 13:18 (NA28) — 18 Ὑμεῖς οὖν ἀκούσατε τὴν παραβολὴν τοῦ 
σπείραντος.

Ὑμεῖς σύ Pronoun (pers) 2 nom you; you people (when pl)
οὖν οὖν Conjunction coord (infer) therefore, thus

ἀκούσατε ἀκούω Verb 2 plur aor act impera to hear, to heed, to obey
τὴν ὁ Article fem sing acc the, who, which

παραβολὴν παραβολή Noun fem sing acc proverb; poem; parable
τοῦ ὁ Article masc sing gen the, who, which

σπείραντος σπείρω Verb aor act part masc sing gen to sow

13:19

Matthew 13:19 (NA28) — 19 παντὸς ἀκούοντος τὸν λόγον τῆς 
βασιλείας καὶ μὴ συνιέντος ἔρχεται ὁ πονηρὸς καὶ ἁρπάζει τὸ 
ἐσπαρμένον ἐν τῇ καρδίᾳ αὐτοῦ, οὗτός ἐστιν ὁ παρὰ τὴν ὁδὸν 
σπαρείς.

παντὸς πᾶς Adjective masc sing gen all, every; the whole
ἀκούοντος ἀκούω Verb pres act part masc sing gen to hear, to heed, to obey

τὸν ὁ Article masc sing acc the, who, which
λόγον λόγος Noun masc sing acc word, speech, message, argument; book, 

volume
τῆς ὁ Article fem sing gen the, who, which

βασιλείας βασιλεία Noun fem sing gen kingdom
καὶ καί Conjunction coord (cop) and, also, even, and yet, but
μὴ μή Particle (neg) not, lest

συνιέντος συνίημι Verb pres act part masc sing gen to understand, to think about
ἔρχεται ἔρχομαι Verb 3 sing pres mid indic to come, go
ὁ ὁ Article masc sing nom the, who, which

πονηρὸς πονηρός Adjective masc sing nom wicked, evil
καὶ καί Conjunction coord (cop) and, also, even, and yet, but

ἁρπάζει ἁρπάζω Verb 3 sing pres act indic to snatch away
τὸ ὁ Article neut sing acc the, who, which

ἐσπαρμένον σπείρω Verb perf mid part neut sing acc to sow
ἐσπαρμένον σπείρω Verb perf pass part neut sing acc to sow

ἐν ἐν Preposition (+dat) (+dat) in, with, by, to
τῇ ὁ Article fem sing dat the, who, which

καρδίᾳ καρδία Noun fem sing dat heart
αὐτοῦ αὐτός Pronoun (pers) 3 masc sing gen he, she, it; self, same; they (when pl)
οὗτός οὗτος Pronoun (demonst) masc sing nom this, this one, he
ἐστιν εἰμί Verb 3 sing pres indic to be, exist (sum)
ὁ ὁ Article masc sing nom the, who, which

παρὰ παρά Preposition (+acc) (+gen) from, by; (+dat) with; (+acc) beside
τὴν ὁ Article fem sing acc the, who, which
ὁδὸν ὁδός Noun fem sing acc road, way

σπαρείς σπείρω Verb aor pass part masc sing nom to sow

13:20
Matthew 13:20 (NA28) — 20 ὁ δὲ ἐπὶ τὰ πετρώδη σπαρείς, οὗτός 
ἐστιν ὁ τὸν λόγον ἀκούων καὶ εὐθὺς μετὰ χαρᾶς λαμβάνων αὐτόν,

ὁ ὁ Article masc sing nom the, who, which
δὲ δέ Conjunction coord but, and, now
ἐπὶ ἐπί Preposition (+acc) (+gen/dat/acc) upon, over, on, at the time of, 

at, to
τὰ ὁ Article neut plur acc the, who, which

πετρώδη πετρώδης Adjective neut plur acc rocky place
σπαρείς σπείρω Verb aor pass part masc sing nom to sow
οὗτός οὗτος Pronoun (demonst) masc sing nom this, this one, he
ἐστιν εἰμί Verb 3 sing pres indic to be, exist (sum)
ὁ ὁ Article masc sing nom the, who, which

τὸν ὁ Article masc sing acc the, who, which
λόγον λόγος Noun masc sing acc word, speech, message, argument; book, 

volume
ἀκούων ἀκούω Verb pres act part masc sing nom to hear, to heed, to obey
καὶ καί Conjunction coord (cop) and, also, even, and yet, but
εὐθὺς εὐθύς_2 Adverb (temp) immediately, next, suddenly
μετὰ μετά Preposition (+gen) (+gen) with; (+acc) after
χαρᾶς χαρά Noun fem sing gen joy

λαμβάνων λαμβάνω Verb pres act part masc sing nom to take, receive, choose
αὐτόν αὐτός Pronoun (pers) 3 masc sing acc he, she, it; self, same; they (when pl)

13:21

Matthew 13:21 (NA28) — 21 οὐκ ἔχει δὲ ῥίζαν ἐν ἑαυτῷ ἀλλὰ 
πρόσκαιρός ἐστιν, γενομένης δὲ θλίψεως ἢ διωγμοῦ διὰ τὸν λόγον 
εὐθὺς σκανδαλίζεται.

οὐκ οὐ Particle (neg) not, no
ἔχει ἔχω Verb 3 sing pres act indic to have
δὲ δέ Conjunction coord but, and, now
ῥίζαν ῥίζα Noun fem sing acc root; origin
ἐν ἐν Preposition (+dat) (+dat) in, with, by, to

ἑαυτῷ ἑαυτοῦ Pronoun (reflex) 3 masc sing dat of himself, his own
ἀλλὰ ἀλλά Conjunction coord (advers) but, rather, on the contrary

πρόσκαιρός πρόσκαιρος Adjective masc sing nom temporary

ἐστιν εἰμί Verb 3 sing pres indic to be, exist (sum)
γενομένης γίνομαι Verb aor mid part fem sing gen to become, be, be born, be created

δὲ δέ Conjunction coord but, and, now
θλίψεως θλῖψις Noun fem sing gen trouble, tribulation, oppression

ἢ ἤ Particle or, than, either/or; hey! say now!
διωγμοῦ διωγμός Noun masc sing gen persecution
διὰ διά Preposition (+acc) (+gen) through; (+acc) because of
τὸν ὁ Article masc sing acc the, who, which
λόγον λόγος Noun masc sing acc word, speech, message, argument; book, 

volume
εὐθὺς εὐθύς_2 Adverb (temp) immediately, next, suddenly

σκανδαλίζεται σκανδαλίζω Verb 3 sing pres mid indic to cause someone to sin
σκανδαλίζεται σκανδαλίζω Verb 3 sing pres pass indic to cause someone to sin

13:22

Matthew 13:22 (NA28) — 22 ὁ δὲ εἰς τὰς ἀκάνθας σπαρείς, οὗτός 
ἐστιν ὁ τὸν λόγον ἀκούων, καὶ ἡ μέριμνα τοῦ αἰῶνος καὶ ἡ ἀπάτη 
τοῦ πλούτου συμπνίγει τὸν λόγον καὶ ἄκαρπος γίνεται.

ὁ ὁ Article masc sing nom the, who, which
δὲ δέ Conjunction coord but, and, now
εἰς εἰς Preposition (+acc) (+acc) into, to, for (prep)
τὰς ὁ Article fem plur acc the, who, which

ἀκάνθας ἄκανθα Noun fem plur acc thorns
σπαρείς σπείρω Verb aor pass part masc sing nom to sow
οὗτός οὗτος Pronoun (demonst) masc sing nom this, this one, he
ἐστιν εἰμί Verb 3 sing pres indic to be, exist (sum)

ὁ ὁ Article masc sing nom the, who, which
τὸν ὁ Article masc sing acc the, who, which
λόγον λόγος Noun masc sing acc word, speech, message, argument; book, 

volume
ἀκούων ἀκούω Verb pres act part masc sing nom to hear, to heed, to obey
καὶ καί Conjunction coord (cop) and, also, even, and yet, but
ἡ ὁ Article fem sing nom the, who, which

μέριμνα μέριμνα Noun fem sing nom care, anxiety
τοῦ ὁ Article masc sing gen the, who, which

αἰῶνος αἰών Noun masc sing gen age, eternity
καὶ καί Conjunction coord (cop) and, also, even, and yet, but
ἡ ὁ Article fem sing nom the, who, which

ἀπάτη ἀπάτη Noun fem sing nom deceit, deceitfulness
τοῦ ὁ Article masc sing gen the, who, which

πλούτου πλοῦτος Noun masc sing gen riches
συμπνίγει συμπνίγω Verb 3 sing pres act indic to choke

τὸν ὁ Article masc sing acc the, who, which
λόγον λόγος Noun masc sing acc word, speech, message, argument; book, 

volume
καὶ καί Conjunction coord (cop) and, also, even, and yet, but

ἄκαρπος ἄκαρπος Adjective masc sing nom unfruitful
γίνεται γίνομαι Verb 3 sing pres mid indic to become, be, be born, be created

13:23

Matthew 13:23 (NA28) — 23 ὁ δὲ ἐπὶ τὴν καλὴν γῆν σπαρείς, οὗτός 
ἐστιν ὁ τὸν λόγον ἀκούων καὶ συνιείς, ὃς δὴ καρποφορεῖ καὶ ποιεῖ ὃ 
μὲν ἑκατόν, ὃ δὲ ἑξήκοντα, ὃ δὲ τριάκοντα.

ὁ ὁ Article masc sing nom the, who, which
δὲ δέ Conjunction coord but, and, now
ἐπὶ ἐπί Preposition (+acc) (+gen/dat/acc) upon, over, on, at the time of, at, to

τὴν ὁ Article fem sing acc the, who, which
καλὴν καλός Adjective fem sing acc good, beautiful; wise
γῆν γῆ Noun fem sing acc earth, land

σπαρείς σπείρω Verb aor pass part masc sing nom to sow
οὗτός οὗτος Pronoun (demonst) masc sing nom this, this one, he
ἐστιν εἰμί Verb 3 sing pres indic to be, exist (sum)
ὁ ὁ Article masc sing nom the, who, which
τὸν ὁ Article masc sing acc the, who, which
λόγον λόγος Noun masc sing acc word, speech, message, argument; book, 

volume
ἀκούων ἀκούω Verb pres act part masc sing nom to hear, to heed, to obey
καὶ καί Conjunction coord (cop) and, also, even, and yet, but

συνιείς συνίημι Verb pres act part masc sing nom to understand, to think about
ὃς ὅς Pronoun (rel) def masc sing nom who, which, what
δὴ δή Particle (emphat) indeed, then, therefore, now

καρποφορεῖ καρποφορέω Verb 3 sing pres act indic to bring forth fruit
καὶ καί Conjunction coord (cop) and, also, even, and yet, but
ποιεῖ ποιέω Verb 3 sing pres act indic to do, make; to work
ὃ ὅς Pronoun (rel) def neut sing nom who, which, what
μὲν μέν Particle (alter) indeed, on the one hand

ἑκατόν ἑκατόν Adjective masc plur acc (card) hundred
ὃ ὅς Pronoun (rel) def neut sing nom who, which, what
δὲ δέ Particle (alter) but, and, now

ἑξήκοντα ἑξήκοντα Adjective masc plur acc (card) sixty
ὃ ὅς Pronoun (rel) def neut sing nom who, which, what
δὲ δέ Particle (alter) but, and, now

τριάκοντα τριάκοντα Adjective masc plur acc (card) thirty

13:24

Matthew 13:24 (NA28) — 24 Ἄλλην παραβολὴν παρέθηκεν αὐτοῖς 
λέγων· ὡμοιώθη ἡ βασιλεία τῶν οὐρανῶν ἀνθρώπῳ σπείραντι 
καλὸν σπέρμα ἐν τῷ ἀγρῷ αὐτοῦ.

Ἄλλην ἄλλος Adjective fem sing acc (demonst) other, another, otherwise
παραβολὴν παραβολή Noun fem sing acc proverb; poem; parable
παρέθηκεν παρατίθημι Verb 3 sing aor act indic to set before; commend
αὐτοῖς αὐτός Pronoun (pers) 3 masc plur dat he, she, it; self, same; they (when pl)
λέγων λέγω Verb pres act part masc sing nom to say, speak, tell
ὡμοιώθη ὁμοιόω Verb 3 sing aor pass indic to make like

ἡ ὁ Article fem sing nom the, who, which
βασιλεία βασιλεία Noun fem sing nom kingdom
τῶν ὁ Article masc plur gen the, who, which

οὐρανῶν οὐρανός Noun masc plur gen heaven
ἀνθρώπῳ ἄνθρωπος Noun masc sing dat man, human
σπείραντι σπείρω Verb aor act part masc sing dat to sow
καλὸν καλός Adjective neut sing acc good, beautiful; wise
σπέρμα σπέρμα Noun neut sing acc seed, offspring
ἐν ἐν Preposition (+dat) (+dat) in, with, by, to
τῷ ὁ Article masc sing dat the, who, which
ἀγρῷ ἀγρός Noun masc sing dat field, farm, country
αὐτοῦ αὐτός Pronoun (pers) 3 masc sing gen he, she, it; self, same; they (when pl)

13:25

Matthew 13:25 (NA28) — 25 ἐν δὲ τῷ καθεύδειν τοὺς ἀνθρώπους 
ἦλθεν αὐτοῦ ὁ ἐχθρὸς καὶ ἐπέσπειρεν ζιζάνια ἀνὰ μέσον τοῦ σίτου 
καὶ ἀπῆλθεν.

ἐν ἐν Preposition (+dat) (+dat) in, with, by, to
δὲ δέ Conjunction coord but, and, now
τῷ ὁ Article neut sing dat the, who, which

καθεύδειν καθεύδω Verb pres act infin to sleep
τοὺς ὁ Article masc plur acc the, who, which

ἀνθρώπους ἄνθρωπος Noun masc plur acc man, human

ἦλθεν ἔρχομαι Verb 3 sing aor act indic to come, go
αὐτοῦ αὐτός Pronoun (pers) 3 masc sing gen he, she, it; self, same; they (when pl)
ὁ ὁ Article masc sing nom the, who, which

ἐχθρὸς ἐχθρός Adjective masc sing nom hostile, enemy
καὶ καί Conjunction coord (cop) and, also, even, and yet, but

ἐπέσπειρεν ἐπισπείρω Verb 3 sing aor act indic to sow more
ζιζάνια ζιζάνιον Noun neut plur acc weed, darnel
ἀνὰ ἀνά Preposition (+acc) up, upon, on; (adv.) thereupon; each, apiece
μέσον μέσος Adjective neut sing acc middle; (prep +gen) in the middle; (adv) 

among
τοῦ ὁ Article masc sing gen the, who, which
σίτου σῖτος Noun masc sing gen grain
καὶ καί Conjunction coord (cop) and, also, even, and yet, but

ἀπῆλθεν ἀπέρχομαι Verb 3 sing aor act indic to go away, depart
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